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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ КИПРА ОТ 9 МАРТА 1Э68 ГОДА 
НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

Имею честь привести ниже текст заявления, сделанного в четверг 
7 марта 1968 года Его Высокопреосвященством Архиепископом Макариосом, 
Президентом Республики Кипр: 

"Правительство Кипра сегодня приняло решение снять все имеющиеся 
ограничения в отношении турецконго квартала Никозии. В резуль­
тате этого,мероприятия по умиротворению, осуществление которых 
было начато некоторое время тому назад, распространены сейчас 
на весь Кипр. Это решение вступает в силу завтра 8 марга 
1968 года в полночь, 

С отменой всех ограничений и ликвидацией всех контрольных пунктов 
турецким киприотам будет предоставлена полная свобода передвиже­
ния по всему острову, и имеющиеся ограничения относительно по­
ставок и транспортировки некоторых материалов будут также сняты. 

Правительство надеется, что эта мера будет еще больше способство­
вать созданию лучших условий п более подходящей атмосферы для 
оказания добрых услуг Генеральным секретарем Организации Объеди­
ненных Наций в деле мирного разрешения кипрской проблемы. 

Мы надеемся, что это решение правительства будет оценено турец­
кими киприотами, и,ожидается, что они ответят на это в духе 
доброй воли. 

Прошу Ваше Превосходительство о распространении настоящего письма 
в качестве документа Совета Безопасности и рассылке его всем членам 
Организации Объединенных Наций, 

Примите и проч. 
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